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CONTRATO CERRADO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO A EQUIPO PLANTA DE EMERGENCIA,
DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO (ELECTRICO Y MECANICO) , EN ADELANTE "LOS SERVICIOS" QUE CELEBRAN,
POR UNA PARTE, EL CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA , REPRESENTADO POR EL ING. OFELIO GAONA
LOPEZ , EN SU CARACTER DE SUBGERENTE DE ADMINISTRACION DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO Y TITULAR
DE AREA REQUIRENTE, DIRECCION DE AREA , ASIMISMO EL ING. HORACIO VALDEZ HIDALGO, SUBGERENTE DE
TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y COMUNICACIONES DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO COMO TITULAR DEL
AREA TECNICA, EN ADELANTE "EL CENACE" Y, POR LA OTRA, LA PERSONA MORAL DENOMINADA TESSMAG SAS DE
CV , EN LO SUCESIVO "EL PROVEEDOR", REPRESENTADA POR MAGALI VALDIVIESO MORALES, EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA "LAS PARTES", AL TENOR DEL
ANTECEDENTE, LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

m Se requiere realizar el servicio de mantenimiento preventivo a la planta de emergencia marca CUMMINS modelo DFEK-2750089
con capacidad de 500 KW para garantizar su correcto funcionamiento como respaldo de energia eléctrica de servicios propios de la
Gerencia del Centro Alterno. Asi como, para dar cumplimiento al programa de mantenimientos preventivos comprometidos.

Mediante oficio N°ficio No. CENACE-DOPS-SO-GCA-STIC-DSC-0013/2021, iEliechalzoisentlioisenzozeiouuianRamsn
Bribiesca Tafolla, Jefe de Departamento Sistemas de Control de la Gerencia del Centro Alterno, solicitd la contratacion del

DECLARACIONES

1.1. "EL CENACE" declara que:

1.1. a) De conformidad con los articulos 1°, parafo primero y tercero; 3°, fraccion I y 45, de la Ley Orgénica de la Administracién
Paraestatales; y apartado A, fraccién |, numeral 17 de la Relacién de Entidades Paraestatales de la Administracién Publica
Decreto del Ejecutivo Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios. b) De acuerdo con el articulo SEGUNDO de

1.2. El ING. OFELIO GAONA LOPEZ DIRECCION DE AREA SUBGERENTE DE ADMINISTRACION DE LA GERENCIA DEL
CENTRO ALTERNO , Y TITULAR DEL AREA REQUIRENTE , con R.F.C. GALO7805304M8 , cuenta con las facultades
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suficientes para celebrar el presente Contrato de conformidad con el articulo 24, primer péarrafo fraccion V, en relacion con el
articulo 15 primer parrafo, fraccion | del Estatuto Organico del “CENACE”", facultades que no han sido revocadas ni modificadas
en forma alguna a la fecha de firma de este instrumento, quien podrd ser sustituido en cualquier momento en su cargo o
funciones, sin que ello implique la necesidad de elaborar convenio modificatorio.

1.3. De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de
Servicios del Centro Nacional de Control de Energia suscribe el presente instrumento el ING. JUAN RAMON BRIBIESCA

TAFOLLA JEFE DE DEPARTAMENTO DE SISTEMAS DE CONTROL de la Gerencia del Centro Alterno, con R.F.C
BITJ750311KS6 , facultado para administrar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, de
conformidad con lo establecido en el articulo 84, séptimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico en adelante "LAASSP", con el apoyo de los servidores publicos que sean designados para tal
efecto, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, bastando para tales efectos un comunicado por
escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello, dirigido a representante de “EL PROVEEDOR?” para los efectos del
presente contrato, encargados del cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente instrumento juridico.

1.4. El ING. HORACIO VALDEZ HIDALGO SUBGERENCIA DE TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y COMUNICACIONES
DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO Y TITULAR DEL AREA TECNICA, R.F.C. VAHH710726MM5 [JGHETialconmas

1.5. El presente Contrato se adjudicé de conformidad con lo estipulado en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 1y 8 de la Ley Federal de Austeridad Republicana, 25 primer parrafo; 28, primer parrafo fraccion |;
40 segundo parrafo de la "LAASSP"; 75, cuarto parrafo de su Reglamento, la investigacién de mercado se realizé mediante
solicitud de cotizacion de manera presencial el 18 de Mayo de 2021, para el “SERVICIO DE MANTENIMIENTO A EQUIPO
PLANTA DE EMERGENCIA, DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO” , Conforme al Anexo Técnico. El presente
contrato se realiz6 mediante el procedimiento de ADJUDICACION DIRECTA y medio PRESENCIAL de caracter NACIONAL |,
realizado al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en el
primer parrafo del ARTICULO 26 FRACCION Ill , ARTICULO 42 LAASSP”, y los correlativos de su Reglamento.

1.6. "EL CENACE" cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento de sus obligaciones
derivadas del presente contrato, como se desprende del reporte general de suficiencia presupuestaria nimero 600033552, con

folio de autorizacién 600033552, , de fecha 09 de agosto de 2021, EffitlidolpomEICEIencialdelCentioNAleInoMConTormenamo

1.7. Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de Contribuyentes N°
CNC140828PQ4

1.8. Tiene establecido su domicilio en BV ETENAHGICHNGHEZINEESIN IS oG SIAIFES Al CEICENAIED
Contrato con la certeza de que “EL PROVEEDOR’ manifest bajo protesta de decir verdad que ninguno de sus socios y

anterior de conformidad con lo establecido en la fraccion IX del articulo 49, de la Ley General de Responsabilidades



Contrato: 2021-A-A-NAC-A-C-18-TOM-00002212

./ CENACE
W o

2. "EL PROVEEDOR" declara que:

2.1. Es una persona MORAL legalmente constituida conforme a las leyes mexicanas, como lo acredita mediante Acto Constitutivo
Electronico de Sociedad por Acciones Simplificada con Folio de Constitucion nimero: SAS2020346603 emitido por la Secretaria
de Economia el 15 de octubre de 2020, inscrito a solicitud de la misma Secretaria en el Registro Publico de Comercio de Puebla,
bajo el folio mercantil electronico nimero 2020062033, de fecha de registro 15 de octubre de 2020, denominada TESSMAG SAS
DE CV , cuyo objeto social es, entre otros, servicios de proteccion y custodia mediante el monitoreo de sistemas de seguridad,
Trabajos de albaiiileria, Fabricacion de motores de combustién interna, turbinas y transmisiones , Construccion de obras para
telecomunicaciones, Instalaciones eléctricas en construcciones, Comercio al por mayor de maquinaria y equipo para otros
servicios y para actividades comerciales, Reparacion y mantenimiento de maquinaria y equipo industrial, INTERMEDIACION DE
COMERCIO AL POR MAYOR

Eliminado:

Nu d 7 . .
piocets 2.2, La C. NISCANINVAIDVIESOIVIORABES, cn su caracter de representante legal, cuenta con facultades suficientes para

credencial

pravoir — syscribir el presente contrato y obligar a su representada en los términos del mismo, lo cual acredita mediante SGIOICORNSHUING
rieuo1r:, EICHONCONIGRSOCIEIAANPOIACCIONESISImpliicadaeenuaNenIeIpamaloNanterol, mismo que bajo protesta de decir verdad
fraccion | de e . .. . . .

la Ley manifiesta que no le han sido limitado ni revocado en forma alguna, al momento de la firma del presente instrumento legal y se

Federal de

Tansparencijdantifica con credencial para votar ndmero || N . <xpedida por el Instituto Nacional Electoral, misma que se

ay Acceso a

la .
Informacién encuentra vigente.
Publica y

numerales

Trigésimo

Octavo, 2.3. Ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en el presente contrato, manifestando reunir las

fraccion |y
Trigésimo

Novano do condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, asi como la organizacion y elementos necesarios para su cumplimiento. Mediante
los

Lineamientos  €SCrito de fecha 12 de agosto de 2021, manifiesta que es una empresa MICRO de conformidad con lo establecido en el articulo

Generales en

materia de 3¢, fraccion 11l de la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa. Lo anterior, en

clasificacion

momecen.  términos del articulo 34 del Reglamento de “LAASSP”.
parala

elaboracién

deversiones 2.4, Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios 0 accionistas desempefian un empleo, cargo o

publicas. En

vitud de comision en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para ello, o en su caso que, a pesar de desempefiarlo, con la

fi o . ., . . . . , . -, .z
welivadatos  formalizacion del presente contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccién IX de la Ley

personales

de una General de Responsabilidades Administrativas lo cual se constatd por el Organo Interno de Control en "EL CENACE", en

persona
identificada o

entiicable. CONcordancia con los articulos 50, fraccién Il de la "LAASSP" y 88, fraccion | de su Reglamento; asi como que "EL
PROVEEDOR" no se encuentra en alguno de los supuestos del articulo 50 y pendltimo y antependltimo parrafos del articulo 60
de la"LAASSP".

2.5. Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce y se obliga a cumplir con el Convenio 138 de la Organizacion Internacional
del Trabajo en materia de erradicacion del Trabajo Infantil, del articulo 123 Constitucional, apartado A) en todas sus fracciones y
de la Ley Federal del Trabajo en su articulo 22, manifestando que ni en sus registros, ni en su hdmina tiene empleados menores
de quince afios y que en caso de llegar a tener a menores de dieciocho afios que se encuentren dentro de los supuestos de edad
permitida para laborar le seran respetados todos los derechos que se establecen en el marco normativo transcrito.

2.6. Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes TES201015S91

2.7. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de sus obligaciones fiscales, en
especifico de las previstas en el articulo 32-D del Codigo Fiscal Federal vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia
de seguridad social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social, lo que acredita con la Opinion de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales.

2.8. Sefiala que su teléfono es 2223432003 y su correo electrénico tessmag@outlook.es, asi mismo, acepta expresamente ser
notificado mediante servicio de mensajeria o correo certificado con acuse de recibo, asi como por medios de comunicacion



. CENACE

u_'ﬁ__ —L-

Contrato: 2021-A-A-NAC-A-C-18-TOM-00002212

electronica y cualquier otro medio permitido, en términos del articulo 35, ultimo parrafo y demas aplicables de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, debiendo considerar para su validez, el confirmar la recepcion de los mismos, ademas como su
domicilio para todos los efectos legales el ubicado en LA COLONIA LOMA BONITA CALERAS CON EL NUMERO 1816 DE LA
CALLE NINOS HEROES DE CHAPULTEPEC, COLONIA LOMA BONITA, PUEBLA, PUEBLA, C.P. 72100

3. De "LAS PARTES":

3.1. Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma alguna, por lo
que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

CLAUSULAS

"EL PROVEEDOR" acepta y se obliga a proporcionar a "EL CENACE" el SERVICIO DE MANTENIMIENTO A EQUIPO PLANTA DE
EMERGENCIA, DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO (ELECTRICO Y MECANICO) el cual se pagara con la partida
presupuestal 35701 “Mantenimiento y conservacion de maquinaria y equipo “ ,bajo los términos y condiciones pactados en este
Contrato, su “ANEXO TECNICO” y deméas documentos referidos en la Declaracion 1.4, que son que es parte integrante del mismo
para los efectos legales y administrativos a que haya lugar, de acuerdo con los alcances, periodicidad, descripcion, unidad de
medida y cantidad, descritos en los mismos, MANTENIMIENTO Y CONSERVACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO al amparo del
procedimiento de contratacion sefialado en el punto. 1.4 de las declaraciones de este instrumento juridico.

SEGUNDA. DE LOS MONTOS Y PRECIOS

“EL CENACE" a través del Departamento de Finanzas de la Subgerencia de Administracion de Gerencia del Centro Alterno pagara a
“EL PROVEEDOR”, como contraprestacion por concepto de la prestacion de “LOS SERVICIOS” la cantidad de $94,543.00 (NOVENTA
Y CUATRO MIL QUINIENTOS CUARENTA Y TRES PESOS 00/100 M.N.),dependiendo de los servicios efectivamente prestados, de

acuerdo con lo siguiente:
m El(los) precio(s) unitario(s) del presente contrato, expresado(s) en moneda nacional es (son):

Clave control
interno

01

02

Unidad de

Clave CUCoP  Descripcion
P medida

SERVICIO DE

MAQUINARIA Y MANTTO

EQUIPO ELECTRICO A

(MANTENIMIENTERQUIPO

\4 PLANTA DE

REPARACION) EMERGENCIA,
DE LA GCA.

SERVICIO DE
MAQUINARIA'YY MANTTO
EQUIPO MECANICO A
(MANTENIMIENTERQUIPO
Y PLANTA DE
REPARACION) EMERGENCIA,
DE LA GCA

SERVICIOS

SERVICIOS

1

1

Precio unitario

$24,781.00

$69,762.00

Precio total
antes de imp.

$24,781.00

$69,762.00

Precio con

impuestos

$28,745.96

$80,923.92
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SUBTOTAL $94,543.00
IMPUESTOS  $15,126.88
TOTAL $109,669.88

El monto total del mismo es por la cantidad de $94,543.00 (NOVENTA Y CUATRO MIL QUINIENTOS CUARENTA Y TRES PESOS
00/100 M.N.) en moneda nacional antes de IVA y $109,669.88 (CIENTO NUEVE MIL SEISCIENTOS SESENTA Y NUEVE PESOS
88/100 M.N.) en moneda nacional después de IVA.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional (pesos mexicanos) hasta que concluya la relacion contractual que se
formaliza, incluyendo "EL PROVEEDOR" todos los conceptos y costos involucrados en la prestacion del SERVICIO DE
MANTENIMIENTO A EQUIPO PLANTA DE EMERGENCIA, DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO (ELECTRICO Y
MECANICO) , por lo que "EL PROVEEDOR" no podra agregar ningin costo extra y los precios seran inalterables durante la
vigencia del presente contrato.

TERCERA. FORMA Y LUGAR DE PAGO

El pago por la Prestacion de "LOS SERVICIOS" se realizara de manera mensual a mes vencido, en moneda nacional, previa
aceptacion de los " LOS SERVICIOS", dentro de los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la presentacion del Comprobante Fiscal
Digital respectivo, el cual debera cumplir con los requisitos fiscales conforme a lo establecido en los articulos 51 de “LAASSP,
y 89 y 90 de su Reglamento. El computo del plazo para realizar el pago se contabilizar4 a partir del dia habil siguiente de la
recepcion del Comprobante Fiscal Digital que ampare “LOS SERVICIOS” recibidos.

El pago, se efectuara mediante transferencia electrénica, por lo que “EL PROVEEDOR” debera presentar documento expedido por
institucion bancaria donde conste su informacion bancaria actualizada. En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado
por “EL PROVEEDOR” para su pago presente errores o deficiencias, “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”, dentro de los 3
(tres) dias habiles siguientes al de su recepcion, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que deberan corregir. El
periodo que transcurre a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se
computara para efectos del articulo 51 de “LAASSP. Para efectos de lo anterior descrito, “EL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO" debera remitir al Departamento de Finanzas de la Gerencia del Centro Alterno de “EL CENACE”, solicitud por escrito
para que se tramite el pago, adjuntando el Comprobante Fiscal Digital correspondiente, la documentacion en original con la que
acredite la recepcion en tiempo, en forma y a entera satisfaccion de “LOS SERVICIOS”. En caso de atraso en el cumplimiento de
las fechas pactadas de la prestacion de “LOS SERVICIOS” y/o éstos presenten incumplimiento parcial o deficiente, “EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” documentard y determinara el importe que se aplicard a la factura correspondiente por
concepto de penas convencionales mas el Impuesto al Valor Agregado, asimismo, sera el responsable de informar al Departamento
de Finanzas de la Gerencia del Centro Alterno de “EL CENACE” el importe de éstas.

El tiempo que "EL PROVEEDOR" utilice para la correccion de la documentacién entregada, no se computara para efectos de pago,
de acuerdo con lo establecido en el articulo 51 de la "LAASSP".

‘|| m

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el IVA cuando aplique.
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"EL PROVEEDOR" manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y aceptaciéon de
los servicios, no se tendrdn como recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato mencionado en la Declaracion 1.3,

Eliminado:

nmerode  Para efectos de tramite de pago, conforme a lo establecido en el SIAFF, "EL PROVEEDOR" debera ser titular de una cuenta de

cuenta

casEson  cheques vigente y para tal efecto proporciona la CLABE | . d<! banco BBVA BANCOMER, S.A., INSTITUCION

Fundameno DE BANCA MULTIPLE, GRUPO FINANCIERO BBVA BANCOMER a nombre de TESSMAG SAS DE CV, en la que se efectuara la

legal: Articulo . L. .

I1s.raccien — transferencia electronica de pago, debiendo anexar:
la L

Faedz{alde

Tereene 1. Constancia de la institucion financiera sobre la existencia de la cuenta de cheques abierta a nombre del beneficiario que incluya:

I

Iiformacién

Publi . . . .
_rlv_:m;ecrglis 1.1. Nombre del beneficiario (conforme al timbre fiscal);

rigesimo
OCI%VU.
fraccion Illy i .
mmeral 1.2. Registro Federal de Contribuyentes;

uadragési

mo segundo,
fraccion | de

s menos 1.3, Domicilio fiscal: calle, N° exterior, N° interior, colonia, cadigo postal, alcaldia y entidad federativa;
Gi I
materia de |
clasificacion
dela 1.4. Nombre(s) del(los) banco(s); y
informacion,
asi como
parala ) , ) ) L. . .
elboracion 1.5, NUmero de la cuenta con once digitos, asi como la Clave Bancaria Estandarizada (CLABE) con 18 digitos, que permita realizar
piowes =" transferencias electrénicas de fondo, a través del Sistema de Pago.
d

los datos.

patrimoniale s . . 4 -
de una 2. Copia de estado de cuenta reciente, con no mas de dos meses de antigliedad.

persona
fisica o moral.

El pago seréa efectuado mediante transferencia bancaria a la cuenta que "EL PROVEEDOR" proporcione.

“EL CENACE” no otorgara ninguna clase de anticipo.Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto
por el articulo 51 parrafo tercero, de la "LAASSP".

CUARTA. VIGENCIA

El contrato comprenderda una vigencia considerada a partir de 11/08/2021 y hasta el 03/09/2021 sin perjuicio de su posible
terminacion anticipada, en los términos establecidos en su clausulado.

QUINTA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.
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"LAS PARTES" estan de acuerdo en que por necesidades de "EL CENACE" podra ampliarse la prestacion del servicio objeto del
presente contrato, de conformidad con el articulo 52 de la "LAASSP", siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su
conjunto el 20% (veinte por ciento) del monto o cantidad de los conceptos y volimenes establecidos originalmente. Lo anterior, se
formalizard mediante la celebracion de un Convenio Modificatorio del Contrato Principal. Asimismo, con fundamento en el articulo 91
del Reglamento de la "LAASSP", "EL PROVEEDOR" debera entregar las modificaciones respectivas de las garantias, sefialadas
en la CLAUSULA SEPTIMA de este contrato.

Por caso fortuito o de fuerza mayor, o por causas atribuibles a "EL CENACE", se podra modificar el presente instrumento juridico, la
fecha o el plazo para la prestacion de los servicios. En dicho supuesto, se debera formalizar el convenio modificatorio respectivo, no
procediendo la aplicacién de penas convencionales por atraso. Tratdndose de causas imputables a “EL CENACE”, no se requerira
de la solicitud de "EL PROVEEDOR".

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios.
m SEXTA. GARANTIAS DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS

m"EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a "EL CENACE", las siguientes garantias:

Garantia de los bienes.- "EL PROVEEDOR" se obliga con "EL CENACE" a entregar junto con los bienes objeto de este contrato,
prestacion del servicio o arrendamiento, una garantia de fabricacion por 3 meses, contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o
cualquier dafio que presenten, firmada por el representante legal de “El proveedor”.El otorgamiento de anticipos, debera garantizarse
en los términos del articulo 48 de la "LAASSP" y primer parrafo del articulo 81 de su Reglamento. Si las disposiciones juridicas
aplicables lo permitan, la entrega de la garantia de anticipos se realice de manera electrénica

La pdliza de garantia de anticipo sera devuelta a "EL PROVEEDOR" una vez que el "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR",
autorizacion por escrito de que demuestre haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas en el presente contrato,
para lo cual "EL PROVEEDOR", debera solicitar por escrito a "EL CENACE" una vez concluida la verificacion de cumplimiento o
terminacion del contrato la liberacion de la fianza a efecto de que "EL PROVEEDOR" pueda solicitar a la afianzadora la cancelacion
o liberacion de la fianza.

En caso de que "EL CENACE" requiera hacer efectivo un importe parcial de la pdliza de garantia de fianza de anticipo, "EL
PROVEEDOR" se obliga a presentar a "EL CENACE" otra pdliza nueva de fianza o un endoso a la misma, amparando el importe
restante de la obligacion total requerida.

SEPTIMA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

El CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA conforme a los articulos 48 primer parrafo fraccién Il, y 49 primer parrafo
fraccion 11, de la"LAASSP", el numeral 5.1.17 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Prestacion de Servicios de CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA y a lo establecido en el “ANEXO TECNICO” "EL
PROVEEDOR" se obliga a garantizar el cumplimiento de las obligaciones pactadas en el presente Contrato, mediante Cheque
Certificado o Cheque de Caja a favor del CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA , por un importe equivalente al 10.0%
[BIEZIBGREIENTG) del monto total del contrato, sin incluir el IVA. Dicha garantia debera ser entregada a "EL CENACE", a mas
tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma del contrato.

1. Expedirse a favor del CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA y sefialar su domicilio;
2. La indicacion del importe total garantizado con nimero y letra;
3. La referencia de que el Cheque Certificado o Cheque de Caja se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
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contrato y anexos respectivo), asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a éste;

4. La informacion correspondiente al numero de contrato, su fecha de firma, asi como la especificacion de las obligaciones
garantizadas;

5. El sefialamiento de la denominacién o nombre de "EL PROVEEDOR" y de la institucion que expide el Cheque Certificado o
Cheque de Caja, asi como sus domicilios correspondientes;

6. La condicién de que la vigencia del Cheque Certificado o Cheque de Caja debera quedar abierta para permitir que cumpla con
su objetivo, y continuara vigente durante la sustanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan hasta que se
dicte resolucion definitiva por la autoridad competente, de forma tal que no podra establecerse o estipularse plazo alguno que limite
su vigencia, lo cual no debe confundirse con el plazo para el cumplimiento de las obligaciones previstas en el contrato y actos
administrativos garantizados;

7. La indicacion de que la cancelacion del Cheque Certificado o Cheque de Caja procedera una vez que "EL CENACE" otorgue el
documento en el que se sefiale la extincién de derechos y obligaciones, previo otorgamiento del finiquito correspondiente, o en caso
de existir saldos a cargo de "EL PROVEEDOR", la liquidacién debida;

8. Para efectos de la garantia sefialada en esta clausula, se debera considerar la indivisibilidad de ésta, por lo que en caso de
incumplimiento del contrato se hara efectiva por el monto total de la garantia de cumplimiento;

9. El momento de inicio de la garantia 'y, en su caso, su vigencia.

De no cumplir con dicha entrega, "EL CENACE" podra rescindir el contrato y remitir el asunto al Organo Interno de Control para que
determine si se aplican las sanciones estipuladas en el articulo 60 fraccion Il de la "LAASSP".

La garantia de cumplimiento de ninguna manera sera considerada como una limitacion de la responsabilidad de "EL PROVEEDOR",
derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y de ninguna manera impedira que "EL
CENACE" reclame la indemnizaciéon o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de
cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar
a "EL CENACE" dentro de los diez dias naturales siguientes a la formalizacién del mismo, de conformidad con el dltimo péarrafo del
articulo 91 del Reglamento de la "LAASSP", los documentos modificatorios 0 endosos correspondientes, debiendo contener en el
documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

"EL PROVEEDOR" acepta expresamente que la garantia expedida para garantizar el cumplimiento se hara efectiva
independientemente de que se interponga cualquier otro tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o judicial, asi como
que permanecerd vigente durante la substanciacién de los juicios o recursos legales que se interponga con relacién a dicho contrato,
hasta que sea pronunciada resolucién definitiva que cause ejecutoria por la autoridad competente

El tramite de liberacion de garantia, se realizard inmediato a que se extienda la constancia de cumplimiento de obligaciones
contractuales por parte de "EL CENACE", de conformidad con lo dispuesto por el articulo 81, fraccién VIII del Reglamento de
la"LAASSP".

Considerando que la prestacion de los servicios, cuando aplique se haya previsto un plazo menor a diez dias naturales, se exceptia
el cumplimiento de la garantia, de conformidad con lo establecido en el articulo 48 ultimo parrafo de la "LAASSP", en concordancia
con lo sefialado en el tercer parrafo del articulo 86 del Reglamento de la "LAASSP"

Para este caso, el monto maximo de las penas convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del veinte por ciento del monto
de los servicios entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido en el tercer parrafo del articulo 96 del
Reglamento de la "LAASSP".
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OCTAVA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

3. Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el contrato respectivos anexos, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

4. En servicios de procedencia extranjera, asumira la responsabilidad de efectuar los tramites de importacion y pagar los impuestos y
derechos que se generen.

5. Asumir su responsabilidad ante cualquier situacion que pudiera generarse con motivo del presente contrato.

6. No difundir a terceros sin autorizacion expresa de "EL CENACE" la informacion que le sea proporcionada, inclusive después de la
rescision o terminacién del presente instrumento, sin perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que haya lugar.

7. Proporcionar la informacion que le sea requerida por parte de la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo Interno de Control,
de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la "LAASSP".

NOVENA. OBLIGACIONES DE "EL CENACE”

1. Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que "EL PROVEEDOR" lleve a cabo en los términos convenidos.
2. Sufragar el pago correspondiente en tiempo y forma, por el suministro de los servicios.

3. Extender a "EL PROVEEDOR", en caso de que lo requiera, por conducto del Administrador del Contrato, la constancia de
cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico
para que se dé tramite a la cancelacién de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA.LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios.
La entrega de la prestacion de los servicios sera conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL
CENACENEHEIANEXONECNICONPARAINAICONTRATAGIONIDER SERVICIO DE MANTENIMIENTO A EQUIPO PLANTA DE

EMERGENCIA, DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNOH

A

CONTRATACIONEDERE SERVICIO DE MANTENIMIENTO A EQUIPO PLANTA DE EMERGENCIA, DE LA GERENCIA DEL

CENTRO ALTERNOjiSHllaSiechasiesEblecidasisemisiHon

El presente parrafo no debe considerarse como incluido en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios. Dilliantelg

m La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato DECIMA PRIMERA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y
PERMISOS
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m E| sefialamiento de las licencias, autorizaciones y permisos que conforme a otras disposiciones sea necesario contar para la
prestacion de los servicios correspondientes, cuando sean del conocimiento de "EL CENACE"

m La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato DECIMA SEGUNDA. SEGUROS
m Los seguros que, en su caso, deben otorgarse, indicando los bienes que ampararian y la cobertura de la péliza correspondiente;

m La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato DECIMA TERCERA. TRANSPORTE
m"EL PROVEEDOR" se obliga a efectuar el transporte de los bienes objeto del presente contrato, o en su caso los insumos
necesarios para la prestacion de los servicios, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones referidas en el Anexo Técnico del
presente contrato.

m La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato DECIMA CUARTA. DEVOLUCION.

m"EL CENACE" procedera a la devolucion del total de las entregas de los bienes a "EL PROVEEDOR", cuando con posterioridad a
la entrega de los bienes corregidos, se detecte que existen defectos, o cuando éstos no hayan sido repuestos. "EL
PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte se generen.m

DECIMA QUINTA. CALIDAD

"EL PROVEEDOR" debera contar con la infraestructura necesaria, personal técnico especializado en el ramo, herramientas,
técnicas y equipos adecuados para la prestacion de los servicios requeridos, a fin de garantizar que el objeto de este contrato sea
proporcionado con la calidad, oportunidad y eficiencia requerida para tal efecto, comprometiéndose a realizarlo a satisfaccion de "EL
CENACE" y con estricto apego a lo establecido en las clausulas del presente instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

"EL CENACE" no estara obligada a la aceptaciéon de los servicios cuando éstos no cumplan con los requisitos establecidos en el
parrafo anterior.

DECIMA SEXTA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato.

m"EL PROVEEDOR" queda obligado ante "EL CENACE" a responder de los defectos y vicios ocultos derivados de las obligaciones
del presente contrato, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en este
instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta, y/o en la legislacion
aplicable en la materia.

Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en los servicios, que los hagan
impropios para los usos a que se le destine o que disminuyan de tal modo este uso, que de haberlo conocido "EL CENACE" no lo
hubiere adquirido o los hubiere adquirido a un precio menor.

DECIMA SEPTIMA. RESPONSABILIDAD

m"EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia
de su parte lleguen a causar a "EL CENACE" , con motivo de las obligaciones pactadas, o bien por los defectos en la prestacion de
los servicios, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la "LAASSP". m“EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a
la Gerencia del Centro Alterno dentro de los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la firma del contrato, original de la Pdliza de
Seguro de Responsabilidad Civil por dafios a terceros con una suma asegurada Minimo equivalente al 5% (CINCO POR CIENTO)
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del monto del contrato sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la pdliza antes mencionada debera estar vigente durante la
prestacion del servicio, en caso de contar con una pdliza general debe de ser endosada preferente a favor de “EL CENACE” (Centro
Nacional de Control de Energia), sin que sea necesario exigirle la presentacién, exhibicion o entrega de la péliza original, lo anterior
con el objeto de garantizar el pago de cualquier dafio que pudiera ocasionar su personal a bienes de “EL CENACE”

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, seran
pagados por "EL PROVEEDOR", mismos que no seran repercutidos a "EL CENACE"

"EL CENACE" so6lo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al IVA, en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad
con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

"EL PROVEEDOR" no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a favor de
cualquier otra persona fisica o moral, con excepcién de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de "EL CENACE" deslindando a ésta de toda responsabilidad.

m Para efectos de lo anterior, “EL PROVEEDOR” entregara al “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", escrito de transferencia de
derechos de cobro en favor de la persona fisica 0 moral a quien le ceda dichos derechos, asi como la informacién y/o documentacién
que para tal efecto requiera el Departamento de Finanzas de la Subgerencia de Administracion de la Gerencia del Centro Alterno.
Dicho escrito deberd cumplir con lo dispuesto por los articulos 15 y 15-A de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo,
adjuntando la cesién de derechos formalizada ante fedatario publico, en la que se haga constar la transferencia de derechos de
cobro en favor de la persona a quien le ceda sus derechos, asi como la informacién y/o documentacion correspondiente. Lo anterior,
no requerirq de la suscripcion del Convenio Modificatorio que sefiala la Clausula referente a las “Modificaciones al Contrato”
contenida en el presente instrumento legal.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

"EL PROVEEDOR" asume la responsabilidad total en caso de que, al prestar los servicios, objeto del presente contrato, infrinja
patentes, marcas o viole otros registros de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, por lo que, se obliga a
responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a "EL CENACE" o a terceros.

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en ninguno de los supuestos
de infraccion administrativa y/o delito establecidos en la Ley Federal de Proteccion a la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL CENACE" , por cualquiera de las causas antes mencionadas, la
Unica obligacién de ésta sera la de dar aviso en el domicilio previsto en el apartado de Declaraciones de este instrumento a "EL
PROVEEDOR", para que éste, utilizando los medios correspondientes al caso, garantice salvaguardar a "EL CENACE" de cualquier
controversia, liberandole de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole.

En caso de que "EL CENACE" tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, "EL PROVEEDOR" se obliga a
reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD

"LAS PARTES" estan conformes en que la informacion que se derive de la celebracion del presente instrumento juridico, asi como
toda aquella informaciéon que "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR" tendra el caracter de confidencial, por lo que este se
compromete, de forma directa 0 a través de interpdsita persona, a no proporcionarla o divulgarla por escrito, verbalmente o por
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cualquier otro medio a terceros, inclusive después de la terminacion de este contrato.

La informacion contenida en el presente contrato es publica, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 70 fraccién XXVIII de la
Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y 68 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica; sin embargo la informacién que proporcione a "EL CENACE" a "EL PROVEEDOR" para el cumplimiento del objeto materia
del mismo, sera considerada como confidencial en términos de los articulos 116 y 113, respectivamente, de los citados
ordenamientos juridicos, por lo que "EL PROVEEDOR" se compromete a recibir, proteger y guardar la informaciéon confidencial
proporcionada por "EL CENACE" con el mismo empefio y cuidado que tiene respecto de su propia informacion confidencial, asi
como hacer cumplir a todos y cada uno de los usuarios autorizados a los que les entregue o permita acceso a la informacién
confidencial, en los términos de este instrumento.

"EL PROVEEDOR" se compromete a que la informacion considerada como confidencial no serd utilizada para fines diversos a los
autorizados con el presente contrato especifico; asimismo, dicha informacién no podra ser copiada o duplicada total o parcialmente
en ninguna forma o por ningun medio, ni podra ser divulgada a terceros que no sean usuarios autorizados. De esta forma, "EL
PROVEEDOR" se obliga a no divulgar o publicar informes, datos y resultados obtenidos objeto del presente instrumento, toda vez
que son propiedad de "EL CENACE" .

Cuando de las causas descritas en las clausulas de RESCISION y TERMINACION ANTICIPADA, del presente contrato, concluya la
vigencia del mismo, subsistira la obligacion de confidencialidad sobre los servicios establecidos en este instrumento legal.

En caso de incumplimiento a lo establecido en esta clausula, "EL PROVEEDOR" tiene conocimiento en que "EL CENACE" podra
ejecutar o tramitar las sanciones establecidas en la "LAASSP" y su Reglamento, asi como presentar las denuncias correspondientes
de conformidad con lo dispuesto por el Libro Segundo, Titulo Noveno, Capitulos | y Il del Cédigo Penal Federal y demas
normatividad aplicable.

De igual forma, "EL PROVEEDOR" se compromete a no alterar la informacién confidencial, a llevar un control de su personal y
hacer de su conocimiento las sanciones que se aplicaran en caso de incumplir con lo dispuesto en esta clausula, por lo que, en su
caso, se obliga a notificar a "EL CENACE" cuando se realicen actos que se consideren como ilicitos, debiendo dar inicio a las
acciones legales correspondientes y sacar en paz y a salvo a "EL CENACE" de cualquier proceso legal.

"EL PROVEEDOR" se obliga a poner en conocimiento de "EL CENACE" cualquier hecho o circunstancia que en razén de los
servicios prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

Asimismo, "EL PROVEEDOR" no podra, con motivo de la prestacion de los servicios que realice a "EL CENACE" , utilizar la
informacién a que tenga acceso, para asesorar, patrocinar o constituirse en consultor de cualquier persona que tenga relaciones
directas o indirectas con el objeto de las actividades que lleve a cabo.

VIGESIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

"EL CENACE" designa como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del presente contrato al C. JUAN RAMON
BRIBIESCA TAFOLLA , en su caracter de JEFE DE DEPARTAMENTO DE SISTEMAS DE CONTROL , de la Gerencia del Centro
Alterno con el objeto de verificar el éptimo cumplimiento del mismo, por lo que indicara a “EL PROVEEDOR” las observaciones que
se estimen pertinentes, quedando éste obligado a corregir las anomalias que le sean indicadas, asi como deficiencias en la
prestacion de los servicios o de su personal.

Asimismo, "EL CENACE" s6lo aceptara los servicios materia del presente contrato y autorizard el pago de los mismos previa
verificacion de las especificaciones requeridas, de conformidad con lo especificado en el presente contrato y sus correspondientes
anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.
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Los servicios seran recibidos previa revision del administrador del contrato; la inspeccion de los servicios consistira en la verificaciéon
del cumplimiento de las especificaciones técnicas establecidas en el contrato y en su caso en los anexos respectivos, asi como la
cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta expresamente su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla de conformidad con
lo establecido en el parrafo anterior, la prestacion de los servicios, no se tendran por aceptados por parte de "EL CENACE" .

"EL CENACE" , a través administrador del contrato o a través del personal que para tal efecto designe, podra rechazar los servicios
si no reunen las especificaciones y alcances establecidos en este contrato y en su Anexo técnico, obligandose "EL
PROVEEDOR" en este supuesto a entregarlos nuevamente bajo su exclusiva responsabilidad y sin costo adicional para "EL
CENACE"

VIGESIMA TERCERA. DEDUCCIONES

En caso de que "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones contractuales de forma parcial o
deficiente a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento
asociado a ésta, "EL CENACE" por conducto del administrador del contrato aplicara una deduccion del 0.5% sobre el monto de los
servicios proporcionados en forma parcial o deficientemente (o los dias de atraso en el inicio de la prestacion del servicio o del
arrendamiento), los montos a deducir se aplicaran en el CFDI o factura electronica que "EL PROVEEDOR" presente para su cobro,
en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

En caso de no existir pagos pendientes, la deduccién se aplicara sobre la garantia de cumplimiento del contrato siempre y
cuando "EL PROVEEDOR" no realice el pago de la misma .

Lo anterior, en el entendido de que se cumpla con el objeto de este contrato de forma inmediata, conforme a lo acordado. En caso
contrario, "EL CENACE" podré iniciar en cualquier momento posterior al incumplimiento, el procedimiento de rescisién del contrato,
considerando la gravedad del incumplimiento y los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses del Estado,
representados por "EL CENACE" .

Las deducciones econémicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir el IVA.
La natificacion y calculo de las deducciones correspondientes las realizara el administrador del contrato de "EL CENACE" .

Cuando el monto total de aplicacion de deducciones alcance el 10% (diez por ciento) del monto total del contrato, se iniciara el
procedimiento de rescision.

VIGESIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES

En caso de que "EL PROVEEDOR" presente atraso en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones pactadas para la
prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, "EL CENACE" , por conducto del administrador del contrato podra aplicar

una pena convencional equivalente al 0.5%EETGIINIBIGEOIFONGEAIE)ONEA0A A EIE A TaSONSoBEIMBOHEENE0S
SERVICIOS" no prestados oportunamente, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado. Lo anterior, de conformidad con lo establecido
enlosatticulos53dela ;95 96 de suReglamento, asf como el numeral 5.3.7. de las POBALINES

Por lo anterior, el pago de la adquisicién o prestacion de los servicios o arrendamiento quedara condicionado, proporcionalmente, al
pago que "EL PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso, en el entendido de que si el contrato
es rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la
contabilizacién de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.
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Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento del presente contrato, se iniciara
el procedimiento de rescision del mismo, en los términos del articulo 54 de la "LAASSP".

Independientemente de la aplicacion de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se aplicaran ademas
cualquiera otra que la "LAASSP" establezca.

Esta pena convencional no descarta que "EL CENACE" en cualquier momento posterior al incumplimiento determine procedente la
rescision del contrato, considerando la gravedad de los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses de "EL
CENACE" .

En caso que sea necesario llevar a cabo la rescisién administrativa del contrato, la aplicacion de la garantia de cumplimiento sera por
el monto total de las obligaciones garantizadas.

La penalizacion tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a "EL CENACE" por el atraso en el cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el presente contrato.

La notificacion y calculo de la pena convencional, corresponde al administrador o el supervisor del contrato de "EL CENACE" .
VIGESIMA QUINTA. SANCIONES ADMINISTRATIVAS

Cuando "EL PROVEEDOR" incumpla con sus obligaciones contractuales por causas imputables a éste, y como consecuencia,
cause dafios y/o perjuicios graves a "EL CENACE" , o bien, proporcione informacion falsa, actie con dolo o mala fe en la
celebracion del presente contrato o durante la vigencia del mismo, por determinacion de la Secretaria de la Funcién Publica, se

podré hacer acreedor a las sanciones establecidas en la "LAASSP", en los términos de los articulos 59, 60 y 61 de dicho
ordenamiento legal y 109 al 115 de su Reglamento.

VIGESIMA SEXTA. SANCIONES APLICABLES Y TERMINACION DE LA RELACION CONTRACTUAL

"EL CENACE" , de conformidad con lo establecido en los articulos 53, 53 Bis, 54 y 54 Bis de la "LAASSP", y 86 segundo parrafo,
95 al 100 y 102 de su Reglamento, aplicara sanciones, o en su caso, llevara a cabo la cancelacion de partidas total o parcialmente o
la rescision administrativa del contrato.

VIGESIMA SEPTIMA. RELACION LABORAL

"EL PROVEEDOR" reconoce y acepta ser el Unico patron del personal que ocupe con motivo del suministro objeto de este contrato,
asi como el responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
seguridad social. Asimismo, "EL PROVEEDOR" conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten
en su contra o en contra de "EL CENACE" , en relacion con el suministro materia de este contrato.

VIGESIMA OCTAVA. EXCLUSION LABORAL

"LAS PARTES" convienen en que "EL CENACE" no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral con "EL PROVEEDOR" ni
con los elementos que éste utilice para la prestacién de los servicios objeto del presente contrato, por lo cual no se le podra
considerar como patron ni como un sustituto. En particular el personal se entendera relacionado exclusivamente con la o las
personas que lo emplearon y por ende cada una de ellas asumira su responsabilidad por dicho concepto.

Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, "EL PROVEEDOR" exime expresamente a "EL CENACE" de cualquier
responsabilidad laboral, civil, penal, de seguridad social o de otra especie que, en su caso, pudiera llegar a generarse; sin embargo,
si "EL CENACE" tuviera que realizar alguna erogacion por alguno de los conceptos que anteceden, "EL PROVEEDOR" se obliga a
realizar el reembolso e indemnizacion correspondiente.
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Por lo anterior, "LAS PARTES" reconocen expresamente en este acto que "EL CENACE" no tiene nexo laboral alguno con "EL
PROVEEDOR?", por lo que éste ultimo libera a "EL CENACE" de toda responsabilidad relativa a cualquier accidente o enfermedad
que pudiera sufrir o contraer cualquiera de sus trabajadores durante el desarrollo de sus labores o como consecuencia de ellos, asi
como de cualquier responsabilidad que resulte de la aplicacion de la Ley Federal del Trabajo, de la Ley del Seguro Social, de la Ley
del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y/o cualquier otra aplicable, derivada de la prestacién de los
servicios materia de este contrato.

VIGESIMA NOVENA. SUSPENSION DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

Cuando en la prestacion de los servicios, se presente caso fortuito o de fuerza mayor, "EL CENACE" bajo su responsabilidad, podra
de resultar aplicable conforme a la normatividad en la materia, suspender la prestacion de los servicios, en cuyo caso Unicamente se
pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente recibidos por "EL CENACE" .

Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a "EL CENACE" , a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR", cubrira los
gastos no recuperables, durante el tiempo que dure esta suspension, para lo cual "EL PROVEEDOR" debera presentar dentro de

los 30 (treinta) dias naturales siguientes de la notificacion del término de la suspension, la factura y documentacién de los gastos no

recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen

directamente con el contrato.

"EL CENACE" pagara los gastos no recuperables, en moneda nacional (pesos mexicanos), dentro de los 45 (cuarenta y cinco) dias
naturales posteriores a la presentacion de la solicitud debidamente fundada y documentada de "EL PROVEEDOR", asi como del
CFDI o factura electrénica respectiva y documentacion soporte.

En caso de que "EL PROVEEDOR" no presente en tiempo y forma la documentacién requerida para el tramite de pago, la fecha de
pago se recorrera el mismo nimero de dias que dure el retraso.

El plazo de suspensioén sera fijado por "EL CENACE" , a cuyo término en su caso, podra iniciarse la terminacion anticipada del
presente contrato, o bien, podra continuar produciendo todos los efectos legales, una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron dicha suspension.

TRIGESIMA. RESCISION

"EL CENACE" podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad de acudir a
los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:

1.Si incurre en responsabilidad por errores u omisiones en su actuacion;

2. Siincurre en negligencia en la prestacion de los servicios objeto del presente contrato, sin justificacion para "EL CENACE" ;

3. Si transfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacién contractual;

4. Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de "EL CENACE"

5. Si suspende total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del presente contrato o no les otorga la
debida atencién conforme a las instrucciones de "EL CENACE"

6. Si no presta los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus respectivos anexos, asi como
la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

7.Si no proporciona a "EL CENACE" o a las dependencias que tengan facultades, los datos necesarios para la inspeccion, vigilancia
y supervision de la prestacion de los servicios del presente contrato;

8. Si cambia de nacionalidad e invoca la proteccién de su gobierno contra reclamaciones y 6rdenes de "EL CENACE" ;

9. Si es declarado en concurso mercantil por autoridad competente o por cualquier otra causa distinta o analoga que afecte su
patrimonio;
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10. Si no acepta pagar penalizaciones o no repara los dafios o pérdidas, por argumentar que no le son directamente imputables, sino
a uno de sus asociados o filiales o a cualquier otra causa que no sea de fuerza mayor o caso fortuito;

11. Si no entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo;

12. Si la suma de las penas convencionales excede el monto total de la garantia de cumplimiento del contrato y/o de las deducciones
alcanzan el 10% (diez por ciento) del monto total de este instrumento juridico;

13. . Si "EL PROVEEDOR" no presta los servicios objeto de este contrato de acuerdo con las normas, la calidad, eficiencia y
especificaciones requeridas por "EL CENACE" conforme a las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la
cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

14. Si divulga, transfiere o utiliza la informacion que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente contrato, sin
contar con la autorizacién de "EL CENACE" en los términos de lo dispuesto en la clausula DECIMA NOVENA del presente
instrumento juridico;

15. Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacion contenida en el apartado de sus declaraciones del presente contrato;

16. Cuando "EL PROVEEDOR" y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de "EL CENACE" , durante la prestacion
de los servicios, por causas distintas a la naturaleza del objeto del mismo;

17. Cuando exista conocimiento y se corrobore mediante resolucion definitiva de autoridad competente que "EL
PROVEEDOR" incurrié en violaciones en materia penal, civil, fiscal, mercantil o administrativa que redunde en perjuicio de los
intereses de "EL CENACE" en cuanto al cumplimiento oportuno y eficaz en la prestacion de los servicios del presente contrato; y 18.
En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen en el presente contrato o de las
disposiciones de la "LAASSP" y su Reglamento.

Para el caso de optar por la rescisién del contrato, "EL CENACE" comunicara por escrito a "EL PROVEEDOR" el incumplimiento en
gue haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacion, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término "EL CENACE" , en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en consideracion los
argumentos y pruebas que hubiere hecho "EL PROVEEDOR", determinard de manera fundada y motivada dar o no por rescindido
el contrato, y comunicara a "EL PROVEEDOR" dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba efectuar "EL
CENACE" por concepto del contrato hasta el momento de rescision.

Iniciado un procedimiento de conciliacion "EL CENACE" podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se prestaron los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin
efecto, previa aceptacion y verificacion de "EL CENACE" de que continGia vigente la necesidad de los servicios , aplicando, en su
caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL CENACE" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la rescision del
mismo pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL
CENACE" elaborara un dictamen en el cual justifigue que los impactos econdmicos o de operacidon que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

Al no dar por rescindido el contrato, "EL CENACE" establecera con "EL PROVEEDOR" otro plazo, que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a
las condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la "LAASSP".
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Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados, "EL CENACE" quedara expresamente facultada para optar por exigir el
cumplimiento del contrato, aplicando las penas convencionales y/o rescindirlo, siendo esta situacion una facultad potestativa.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a "EL PROVEEDOR" se le hubieran entregado pagos progresivos,
éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51 parrafo cuarto, de
la"LAASSP".

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales desde la fecha
de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de "EL CENACE" .

"EL PROVEEDOR" sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a "EL CENACE" .
TRIGESIMA PRIMERA. TERMINACION ANTICIPADA

"EL CENACE" podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato, cuando concurran razones de interés general o bien
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algin dafio o perjuicio a "EL CENACE" , o se determine

la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato con motivo de una resolucién de una inconformidad o intervencion
de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, lo que bastard sea comunicado a "EL PROVEEDOR" con 30 (treinta) dias
naturales anteriores al hecho. En este caso, "EL CENACE" a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR" cubrird los gastos no
recuperables, siempre que estos sean razonables estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

TRIGESIMA SEGUNDA. DISCREPANCIAS

"LAS PARTES" convienen que, en caso de discrepancia entre la solicitud de cotizacion, la propuesta econémica de "EL
PROVEEDOR" y el presente contrato, prevalecera lo establecido en la solicitud de cotizaciéon respectiva, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 81 fraccion IV, del Reglamento de la "LAASSP".

TRIGESIMA TERCERA. CONCILIACION.

"LAS PARTES" acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucién y cumplimiento del
presente contrato se someteran al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 77, 78, 79 de la "LAASSP", y 126 al
136 de su Reglamento y al Decreto por el que se establecen las acciones administrativas que deberd implementar la Administracion
Publica Federal para llevar a cabo la conciliacién o la celebracion de convenios o acuerdos previstos en las leyes respectivas como
medios alternativos de solucién de controversias, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 29 de abril de 2016.

La solicitud de conciliacién se presentard mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el articulo 15 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo, ademas, hara referencia al nimero de contrato, al servidor publico encargado de su
administracion, objeto, vigencia y monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

TRIGESIMA CUARTA. DOMICILIOS

"LAS PARTES" sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el presente
contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo
Tercero del Cadigo Civil Federal y sus correlativos en los Estados de la Republica Mexicana.

TRIGESIMA QUINTA. LEGISLACION APLICABLE
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"LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacién de los servicios objeto del presente contrato a todas y cada
una de las clausulas que lo integran, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta, a la "LAASSP", su Reglamento; al
Caddigo Civil Federal; la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; al Codigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal
de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento, el Acuerdo por el que se expide el protocolo de actuacion en
materia de contrataciones publicas, otorgamiento y prorroga de licencias, permisos, autorizaciones y concesiones y a las demas
disposiciones juridicas aplicables, como son la Ley Federal de Proteccion al Consumidor y la Ley General de Responsabilidades
Administrativas.

TRIGESIMA SEXTA. JURISDICCION

"LAS PARTES" convienen que, para la interpretacién y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el mismo, se
someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anteriormente expuesto, tanto "EL CENACE" como "EL PROVEEDOR", declaran estar conformes y bien enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo
que lo ratifican y firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electronica.

POR:
"EL CENACE"
NOMBRE CARGO R.F.C
OFELIO GAONA LOPEZ DIRECCION DE AREA GALO7805304M8
! JEFE DE DEPARTAMENTO DE SISTEMAS

JUAN RAMON BRIBIESCA TAFOLLA BITJ750311KS6

DE CONTROL

SUBGERENCIA DE TECNOLOGIAS DE LA
HORACIO VALDEZ HIDALGO VAHH710726 MM5

INFORMACION Y COMUNICACIONES

POR:
"EL PROVEEDOR"

NOMBRE R.F.C
TESSMAG SAS DE CV TES201015S91
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Cadena original:

09e52c5f 98e4f dd1557f 4f 8225hd126bbacf c563ac4555f 51ac13f 5a45¢63f 370ebd143ab6ac31d3

Firmante: OFELIO GAONA LOPEZ Numero de Serie: 00001000000506641420
RFC: GALO7805304M8 Fecha de Firma: 25/08/2021 18:51
Certificado:

M | GHz CCBAegAW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDALMDY2NDEOM AwDQYJKoZI hvc NAQEL BQAWY g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQY QOVSVEI GSUNBRE9 SQTEUMOAVGALUECgW UOVSVKI DSUBgREUg QURNSU5JULRS
QUNJTO04gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLNdvYi 5t e DEmMVCQGALUECQMIQVYul ERJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g
RIVFU JFUK8xDj AVBgNVBBENBTA2 Mz AMVQS wOQYDVQQGEWI NVDEZVBe GA1UECAWQQD! VREFEI ERFI E1FWEI DTz ETMBEGAL UEBWAKQL VBVUN URUL PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUOFUOTc Wz AX Tk 4z MAWMG YJ KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb252 YW s ZTog QURNSUS.J U1 RSQUNJ T04g QOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJ Q| VUQVIJI TIMyQUAG QO9OVFIJQ VZRUSURTAe FwOy MTAZ NDQAMIT Qy MDdaFwOy NTAZ MDQWMI QY NDdaM G7 MRsw
GQYDVQQDEXJ PRk VMBUSgROFPTK Eg TE9QRVoxX Gz AZBgNVBCK TEK 9GRUXJ Ty BHQUIOQSBMT 1 BFW EbMBK GALUEChMSTOZFTEI Pl EdBTO5BI Ex PUEVaMXSWOQYDVQQGEWI NVDEgVBAGCSqGS| b3DQEJ ARYRD2ZnYWou
YUBNbWFpbC5j b20x Fj AUBgNVBCO TDUdBTE83 DAL Mz AOTTgx Gz AZBgNVBAUTEk dBTE83CODAL Mz Bl R1J QUEYWNDCCASI wDQYJ KoZI hv c NAQEBBQADg g EPADCCAQOCggEBALhl U7+0MAR5z AOPoh26Z3uAzNgLi 278
nmLaSuEl i | SLhM 5Lj 9xVhm+pubHVBU73J591 0+N9I wwwwnBkuf 1WjOqVr nkkpe4dPFnYeJoRO+/ DU2EdGt 7sf zFvzvnKuBv4C8PI RO5u8Bt Z6ngl u+JX+wyLpeci NLXLzt 5bwxsmqt / Ve1ROYg7+Dl x4Ef yj bl Cn
t CRVQAHVF JB3/ 0YQIBqNQQZF Zi DXy Cvbveq eLKr 3B33k4mXPj eQa82t r yOebpuuB+CEYbzor Tdi 05zsQ snet f t qZr 8JcXkbf e GLAI AXInd803TEXKWEQH i SW f t G 959NPM SI 0CLNNz 13x BAJ c CAWEAAANP
VEOWDAYDVROTAGQH BAI WADAL BgNVHQBEBAMCAIGWEQYJ Y! ZI AYb4QyEBBAQDAG VW MBOGAL Ud J QQWVBQGCCs GAQUFBWVEBg gr BgEFBQE DAj ANBgkghki GOWOBAQs FAACCAGEAMV Xzf opTj i r n+06eZubQac GFVS/

DvhX99r dl XI Xf MBOOWOpbL5sw+bS1l YzawxkcY27LFYeVI dl oNNVebH xx9vM PLEZ33Ezt ADADI 5h4Fnl zQgVAR+ZGz +z Fk5r mbuMyS+VESt Ls TNGSINR2G nYj t 4N1Cvt Pz/ QT/ hWkN9saq6X@sTOf Ul 9Xk1l h
oHZ2e8nZi Ul i nU7Hi UPoBYt nZf obn9g/ D3ZmMABFK3BodONzbbEF2Zf 3HHIWB0OYLkt L1wwaG DX2j Féwt vVRqnFzyaDcc 7D6j 093Th3X0Bgy TOI JBBMs dKJ C6t KCQy/ 0f 3QQo YLoAnE YXqAYGpor YeLxXLToFOW
j 76g1E03A9UMBUVs 1KnLhZXz CdXdi NJ9NMBf 3qSMv3J4aB9zf CqnU1d9OSXs YbkMrbedTab7L/ Ff ALSYhkch3H613+J1 Mp904GGZz Fo8W 9k 24RvHA6E2nYLwpOp/ Xz Shl s OKYY1w2nbbf wwiwTpNB8ny YD9Zbvq
twQ 4DCLEyHOLAI BZsPNWk TWUcelt yaa9qo3+z6JWv8L6r bf bl ydWsQKR1i 7bub4PZp8EoT! y TRNDSXg2FMXj Xn5aXQ 3j WAL9f pGC1/ L9r pl cunDWIQH 61 NluePYTH4i r CWhuazxvqlnog0OXT5J7L WISt SGEh
zwWWphx T/ uv DHXSE=

Firma:

axJLOuwFj vLqoMImpd9YzKhFyWri udN/ NcBYapYVRd55w Wk5/ YkHepl bwsaa5GAVgeL70CulLZ3xek 2P8COWF4QS56k LL2HD+SdVCUph1n+ThP1ZadF++NhXi TEcWaj GM 6f 7i j 70DUcPk9sX/ t eLa7ELDgR3W
haR2KPpcO0G t s5qVI Onhr h6NL/ OWHs| CBQFGk63gf WKI / 2Rvxc TNePCONTFQFnuspONi pUnMe VOAeGRxxn600GHY8ZH 7/ LbsusZwvUedOnl S8i PXQCr howGg/ sMB1j j yCl | HLe SNqPES4Cx FGQpf 5zkgY7XaMRD
lei 034BTt wuVTbhDLlnv ==

Firmante: HORACIO VALDEZ HIDALGO Numero de Serie: 00001000000503811230
RFC: VAHH710726MM5 Fecha de Firma: 25/08/2021 19:31
Certificado:

M I G\j CCBB6gAW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDAL VDIV MT Ey Mz AWDQYJ KoZI hv ¢ NAQEL BQAWg g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQY QOVSVEI GSUNBRE9 SQTEUMOAVGALUECgwW UOVSVKI DSUBgREUg QURNSUSJULRS
QUNJTO04gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLnvYi 5t e DEmMVCQGALUECQMQVYul ERJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g
R1VFU JFUk8xDj AMBgNVBBENMBTA2 Mz AMVIs wCQYDVQQGEWI NVWDEZMBe GA1UECAWQQOI VREFEI ERFI ELFWEI DTz ETMBEGAL UEBWWKQL VBVUh URU1 PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUO FUOT e Wz A Tk 42 MWW\ YI Ko ZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb 252 YW s ZTog QURNSUS.J U1 RSQUNJ T04g QOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJ Q1 VUQVIJI TIMyQUAGQQ9OVFIJQ VZRUSURTAe Fwy MDAOMTCx Nz Ey M NaFwOy NDAOMIcx Nz Ez MDNaM HSVR8w
HQYDVQQDEXZI T1JBQOI PI FZBTERFW Bl SURBTEdPMR8WHQYDVQQPEXZI T1JBQOI PI FZBTERFW Bl SURBTEdPMR8WHQYDVQRKEXZI T1JBQOI PI FZBTERFW Bl SURBTEdPMQs wCQYDVQQGEWI NVDET MCk GCSqGSI b3
DQEJARYca®@y YWNpby 52 YWk ZXpAY2VuYWNI LindvYi 5t e DEWVBQGALUEL RMNVKFI SDex MDey Nk LNNTEb MBk GALUEBRMSBVK FI SDex MDey NkhNUOXEUj AwM | Bl j ANBgkghki GOWOBAQEFAAOCCAQBAM | BCJKCAQEA
sPFsf Xl npDRKG nZMyj nE+c+i Fj Z1TPY7BH55EsVIQIWPBz RkMLy| mBx OGx8y MNj y Car S4r 2MaRT5f y2sk02spHZOsaKowwvgODesj 5EC5MCLbLI Bl T2u2r VUIQYhh6sep6WBgaAukBj r / 1z NKogANMIVIQG Kbi |
peuYT3l JZVdu+pvR/ pHf Uel CoPYCi JH30/ s QSEKi RqpKbTUPONFg9kzr FOnvf ms B1Sf 30FpCQdoCEY1gsP797+cXJozsBMUBd1Dqy OFor | yyThG F3r | 7yvnkY1YLsO5NFwXz 95Ul zy KPEr gPyeUvygDIPc+05vG
r x/ eGBamIh1U+nsj gl R2WM DAQAB0OSWT TAVBgNVHRVBAT 8EA] AAMAS GAL Ud DWQEAWM D2DARBg! ghk gBhv hCAQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYWFAY! KwyYBBQUHAWQGCCS GAQUFBWVEMAOGCSGS! h3DQEBOMUAAAI C
AQCl Y9i Cogu6sasDuk RKDWIONGq8sPUSRVEWG LHOP/ yM ZwlOPRj 750 TnKPLMenUa+Q aWON5q8KaXd3I t HDWNXZi b1xzNEc5e2m wg4cxOLj x@Lr dxend/ yCecea89wawd3f | dA8I mw/ vi Dkl ORI YKBT] z4Af 1
4hnKksoeHOdCBeDuupbM3ROFII t | | +SVc48r KZWWF GAt gN6/ BVSYDr CQEi S6KKf i 6y X5VWRFTRNADEWP3db3Yv GZYBbZMONAKVPYDoOr | j bBWFIGTvV08r t GWJj pUbPUvt Gf eX8gTP/ zI a7d j z2P9Fht vSP3AnCzy
Cl uFVDunq+z6eFr 72Lwz VM/CnNXo+U9nl O 8E3J3HnZksHvJt sZ4f sHPv1cFQTR4uc/ t 341ukccf WKTgd+Fl n1TIbz1t Pt GV5z2KXT9vj GZsgi WF04K48AMXYqH7bbuk+5t pt ORKIKXnRf O24Gu+ZohPFnAKI pR
a r +si FDSRaABk S6j VChl gzt dnhE4USwWy QzJj y1 Cne MQUVeduHqFBhYNbgr vdVx| VAur Y46+4ZNCAf 1kh@D9Pc403P2+dnf xxugwAFkpnHLl 6gJpTf 5SneeSINbeL C3k5U6xFORr t hX+h/ X4Q0a2xgVor WWAQP3UP
90+3beTKj FDF2Zznl xt i XnYmU2c YbNCbVFW Ti gnSSe5qA==

Firma:

N 3JLXnl XOg4uXAykh84Ht HBi kU Ghzagur +/ j SHTCh8uXJdZql Vf 9q6Nc EPy FMPt pomi p2GAFThKS58Ru5t GLc2al uf / a3Lod56¢! YQSgFL4A5UGKHNFTT Qt Havwiva9aWEbh6N4| u8aoe3qUKvVakl BEMAGEMyOng
S/ MXVEG | 251z UF6 TOUSVI S7TWHTT QA epDOOQt N9k khHbHVSHhENBUXt GYs HO9AQID1+BP6Xos Zi MAB+HBe6cRRInvul hy/ SCTRG t 9i C8I f j xyHcnmy EVek0xuD9PI FQOf 85¢Thl 2Ri TRVB6EQh9p+Bx 11 NBx YA2
Hl acUQyBonGLI FHkt CqOpw==

Firmante: JUAN RAMON BRIBIESCA TAFOLLA Nimero de Serie: 00001000000506617228
RFC: BITJ750311KS6 Fecha de Firma: 25/08/2021 19:51
Certificado:

M | GSDCCBDCgAW BAgI UVDAWMVDEWVDAWVDALNMDY2MTcy M gwDQYJKoZI hv e NAQEL BQAWY g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQyQOVSVE! GSUNBRES SQTEUMOWGATUECgW UOVSVK I DSUBgREUg QURNSUSJULRS
QUNJTO4gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLnvYi 5t e DEMVCQGALUECQMQVYul ERJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g
R1VFU JFUk8xDj AMBgNVBBENMBTA2 Mz AMVs wCQYDVQQGEWI NVWDEZMBe GA1UECAWQQOI VREFEI ERFI ELFWEI DTz ETMBEGAL UEBWnWKQL VBVUh URUL PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUOFUOT e WNz A Tk 42 MWW YI KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb252 YW s ZTog QURNSUS.J U1RSQUNJ T04g QOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJ Q| VUQVIJI TIMyQUAGQQ9OVFIJQ VZRUSURTAe FwOy MTAz NDI x OTQEMTI aFwOy NTAZ VDI x OTGENTI aM Hk MSUW
| WDVQRDEXXxKVUFQOl FIBTU9O EJ SSUJJ RVNDQSBUQUZPTEX BMSUWM wYDVQQpExx KVUFQOI FIBTU9ON EJ SSUJJ RVNDQSBUQUZPTEX BMSUW wYDVQQKEXXxKVUFO FIBTU9A EJ SSUJJ RVNDQSBUQUZPTEX BMQs wCQYD
VQQGEWI NVDEr MCk GCSq GSI b3DQEJARYcanVhbi 5i e i aWz Y2FAY2VuYWN LnvYi 5t e DEWWBQGALUEL RMNQKI USj ¢ IMDVK MUt TNj EbMBK GATUEBRVBQkI USj ¢ IMDMKMUKNTI JGTj ASM | Bl j ANBgkghki GOWOB
AQEFAACCAQBAM | BCgKCAQEAI 8hnxRpKg5YI F31 Tq9yoUhwonv| zsJUh65430vt SaFdKogk4zVndg5YLOdbP2I yzt | +ZI a0xD2j s+sXI nf Zr J5xDf yX7GbPvI U2hLXRf ENhj HVEZ8T eMKj a7h4pw+K9geOkj WobnZ
gbuL70i a3JkCLf PRW/ 1+z6t D4HO7j FOM | Fj 8y X51NcH+yz3RB3bx5FZyj FO3Jj 10z7kMzl i owdr | ankd55UJKi f es+/ bCNI nZwG AK4qBhaGr nbCLnTounpZFSL6G6F4/ / OCYoKkf XdI 2e+LI EhquGmy32uSU
6/ SzVj Jf WiBSdgTc U+l 6] nuKFaShMM-C2d UdBVW2HgNew! DAQABoOSWT TAVBgNVHRVBAT 8EA] AAMAS GATUd DWQEAW D2DARBg! ghk gBhv hCAQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCS GAQUFBMC
MAOGCSqGS! b3DQEBOMIAA4I CAQCP 1 XRFCGNpsunB4z Tadsk CAKFZLOGr Zdhi nv24YqcdDecavFRVUI gN3xnt 2 YT+QqBQRy f w+l 4FBMs+puj ZTHCRMIT3Pq7ny00LdRj / 4EWRBIFRZYaMryZ6Eal R6gUTOy7bBW
C2SoFgk 1gP1xvXHQVRGha2191 KwRr gGLATDX YyKccygA46UBNF wgEQDI MBoXdWYI 5VanEYr zf On6i 7LRHc GgaGl pUy oFUMY2ay 4TDLCI | cgWpj GeOYZv+FOLOy 82z 040w FCg5N/ BTUy9L Tpj Nf ESLNhKnf ZAr o
Ji Nz4r LX41T/ zpa97] CAgXGKs ZhcNW MYbY7oNnaZyr D8el 1Ap6RZAHoKVf sZzh/ 30s TUkx/ Euj Gb57j Ju/ FuhVnkRCy 7/ pQkqAf vt enAKwg6gssCez KWIFSFPQUYMU t hTAW vceVKGLI | 7pRxpl bh38/ exNl PE
Tzw3Dr Y4oLc3Qt | j | +/ qdUi dXZvBHI7G2zJVA8SPT3UB4JLJI3gwwBwkj 8y7hzgj Yh68TS9QLNL3sB69D8dwWOe062QuhGI5DTA2I | CEpTDY | Eyrj / t | ma7gPOFLY YkwmgdZul nkHXBt p9i | dwlJWcezvxexqMry X
qGcvs9ut 20We4gkqJgAIvE3eZgNOo6hHHKG1FCmuhBdZt Ht RNmDkpQWVUI t 6dQEl L3s6pgqw==

Firma:



CENACE

o Contrato: 2021-A-A-NAC-A-C-18-TOM-00002212

COMTRON. T EHEECLA

NDsi NAXvAGXz| dzi gWiOBnT Wl f Wibcpswr 0+1r 82CDCZVQA3dLv9C/ C33ayd+PHNr LYof t n/ ObmOLXDy Vxt zEeRqHRWOBChG C6d80i awdpr Ru4UGg5j Bi r 39Kl Fg7j pQh/ Lx21 6XSa58J1 kROhevazr gP7nOPH
T7j UHSVATAEYzKr BNUJi wOCypz| D6I OVnv Tf TCh3z40uSBNWOXs4j Jz9AdOKIoChPSI SRN3GU1c4d3NHONUAICqe0Ox HOANGYT PwSe0pOYYJ++1Gvywzo71SLy6qr gei t EANr qGs UgBk 7QFDDQvGRH 7k 15322
cgzwWUsBl ynBdWATt H561 Ug==

Firmante: TESSMAG SAS DE CV Numero de Serie: 00001000000505630871
RFC: TES201015S91 Fecha de Firma: 26/08/2021 12:53
Certificado:

M | F3j CCA8agAW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDAL MDUZ Mz A4 Nz EWDQYJ KoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQY QOVSVEI GSUNBRE9 SQTEUMOAVGALUECgwW UOVSVKI DSUBgREUg QURNSU5JULRS
QUNJTO4gVFIJIQ VUQVJJQTEaMVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3J pdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NVbnRhY3RVLNRI Y25pY29Ac2FOLmdvYi 5t e DEmMMVOQGALUECQWdQVYul EhJ REFMRO8gNzcs| ENPTCAg
RIVFU JFUk8xDj AVBgNVBBEMBTA2 Mz AMVQS wOQYDVQQGEWI NVDEZVBe GA1UECAWQQD! VREFEI ERFI E1FWEI DTz ETMBEGAL UEBWAKQL VBVUN URUL PQz EVVBMGAL UEL RVMMUOFUCT e Wz AX Tk 4z MAWMG YI KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb 252 YW s ZTog QURNSUS J UL RSQUNJ T04g QOVOVFJ BTCBERSBTRVIVBUNI TIMIVFIJQ VUQVI I TIMyQUMQOIOVFIJQ VZRUS URTAe FuOy MDEX MDYy NDEy NTVaFwOy NDEx MDYy MDEy NTVaM Gs MRow
GAYDVQQDEX FURVNTTUFHI FNBUy BERSBDV] EaMBgGALUEKRVRVEVTUO1BRY BTQVMyREUgQLYXxG AYBgNVBA0 TEVRFULNNQUCgUOFTI ERFI ENVIWBUW wYDVQQt Ex x URVMY NDEWMTVTOT EgLy BWQUINOTI wi\j A4UFYO
MRAWHAYDVQQFEX UgLy BWQUINOTI wiNj A4 TVBMIFJ HVDIVk Dz ANBgNVBAs TBk 1BVFJ JW CCASI wDQYJKoZI hv c NAQEBBQADg g EPADCCAQ0CggEBALAFUVaxXN8gxo0bZbr DUwz KEI 4muxv3+Chj 8SKMZncXvl Ti j 8oa0
yrt EWMf Roaj | Ca6j 9pyl k9l wN2sD5VHUzi GZeqi h59cdweZG3IkLWZUun7oVw PZKJeVLabg4F3r kUj yBs| 9ZB/ wXoRVG+068i kKECQNI br WBx5XgR3aszxi 1dGoETt U381 Cvhof dPhR23bO0E/ h38f 7D+dq1BHW
ETt hCPviret KoPywxvnOVRWRj / O BHf 1di xq1s8l HOCG dbFyFTnB0aYOeM©Dr 400 XEGhGec QuJKpm+dB8oi 8xGel SJI4W/Jf ubHUQKNI 1gSHt y UPTF KLgOgy SOQXV7Agp 7aowc CAWEAAaMI MBS WDAYDVROTAQH BAI w
ADAL BgNVHQBEBANCBS AWDQYJ KoZI hvcNAQELBQADggl BAGIDQPL4T/ FyD3I Awj sqWBWby57gAauFB] n7Jwj / k9YLT | / Rj 4e51 ga9ws/ ZAZZI r bmu+7uTNbl HaUs| Cks97Bnf | t cpi eHr 7569V4800Bj 8KI WEEZ]

i fsl Uzt Ba2ClkFuxKwx| CU/ UcKv5r bl Pvi j SPddux RKKONZb6eFwAi Rxzkj Zj / | KLvgq3EA2+avhct pdHpr JOX6ak9dxkq6e364+wks 1R194wnGVhEZ5csbep/ 57guMOT107 Yk Ye+bD7gp6927Fi uLTf 8no9mVRRKn
hguj EzS| 9TI XnDw6SC7neE/ | 44Le6DgWj YhRVBdukZnar nJ Smo6j P3vBFFj +0 qDCHr i UKt 8c6Bf 8By+2KeYuyUl d9hy/ di Yc5vgLG b/ CBEI71 i wUOMKbQPf hnd TvUi qe+YESi 9xkeg6A7WCS32EvVC84URI eqo
O NOV5HBUDKyr B/ X9Gg504az/ t RxG kgOMrBal aW E4cLcyVi HaXBdJ Yxuz9nOsnTCxGgFl bj Br 1r PqGHLI x TROATRQ4LYue2JwnFI 5k74+kvi gl HI E3Q ms Tx 1XhnD8QCKxx AHKe 71 kKZNIxecW 4 XJxs MbM+-0+
bDFz6x0M nZl nouF3BRBY6t YI 6WA | nkl 5Ahj Kdr 7MIC5cf PZd70aJ FAK YU 9f Apr CUSXb63LPI R4t TI 6 T90By QT

Firma:

rulReGCt r ONWhO8xsf zU79i Ux/ VIt AcvI vTL+4NXMt/ bJvNOb6P1I E9p/ sbVt f xx0Aj JBoT2aUW FWsuTi svCuzwee/ HgKv Ay ut MoH+Ap4QK3p5GucQ oXCNvOBAcKnR1/ H uaJ TvUncUGUqg! f 9MAOWQOXJ YKXd
3PJRI bACU+UHANbS gVTczKz Ag+Ne8z QnE/ MRI2hF008x U2nYHBI KAEG f ct DcOD4FD] xUQel ZZaZcznzj i QTBOZ6Rq7Zqs UCECDW GGhZ3l pGaOL7I NG 143]Q+7kZAW.qO+p7nbpTpbl PSswo604NudkUQ 7y nmw
KoONDxucdnDI vVBNBt Ed1Q==





